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@ ACHTUNG! Nur fir den Hausgebrauch!
AusschlieBlich fir die Verwendung im Freien. Benutzung unter Aufsicht von Erwachsenen.
Allgemeine Informationen zu Holzmerkmalen finden Sie auf www.delta-gartenholz.com

Vor dem Aufbau ist der Bausatz auf Vollstdndigkeit und Richtigkeit zu kontrollieren. Bei einer
Zwischenlagerung vor dem Aufbau darf das Holz nicht luftdicht verpackt oder in einem geschlossenen Raum
ohne ausreichende Beliiftung gelagert werden, da es durch natlirliche Holzfeuchte schnell zu
Schimmelbefall oder Stockflecken kommen kann.

Um das Vergrauen und die Rissbildung des Holzes zu minimieren empfehlen wir, das Holz mit einem
Schutzanstrich (offenporige Lasur) zu versehen. Alle Mafe sind ca.-MaRe. Technische Anderungen
vorbehalten. Grundsatzlich wird jede akzeptierte Reklamation nur mit der Zusendung von neuen Teilen
erledi%t und nicht finanziell abgegolten. Fehlerhafte Teile, die bereits verbaut oder gestrichen wurden, sind
vom Umtausch ausgeschlossen. Es besteht kein Anspruch auf die Erstattung von weitergehenden
Folgekosten wie z.B. Montage- oder Materialkosten (Farben usw.).

Durch den Trocknungs- bzw. Schrumpfungsprozess des Holzes kann es vorkommen, dass sich die Winkel
der Sitzbretter ungleichmaRig verziehen und sich Spalten bilden. Es erweckt den Anschein, dass die
Sitzbretter des Sandkastens nicht im korrekten Winkel zugeschnitten sind, was jedoch produktionstechnisch
ausgeschlossen ist. Diese Spalten stellen keinen Reklamationsgrund dar.

Dieses Produkt enthalt Biozide. Das Holz wurde im Autoklaven behandelt, um es gegen Insekten und
holzzerstérende Pilze zu schiitzen. Enthalt: Kupferhydroxidkarbonat, Kupfer-HDO und Borsaure.

Den direkten Kontakt mit Lebensmitteln, Getranken, Trinkwasser und Futtermitteln vermeiden. Staub von
Sagemehl nicht einatmen. Nicht in Tierstreuen oder Fischteichen verwenden. Impragniertes Holz muss
gemal den Umweltschutzbestimmungen entsorgt werden.

UWAGA! Tylko do domowego wiasnego uzytku!

Wytacznie do uzytku na wolnym powietrzu. Uzytkowac tylko i wytgcznie pod nadzorem oséb dorostych.
Ogodlne informacje na temat typowych cech drewna znajdg Parstwo na stronie www.delta-gartenholz.com

Przed rozpoczeciem montazu, nalezy skontrolowa¢ zestaw pod katem kompletnosci i prawidtowosci
pojedynczych elementéw konstrukcji. Jesli produkt nie bedzie montowany bezposrednio po kontroli, nalez

pamigtac, ze nie wolno Eakowaé hermetycznie lub sktadowa¢ w zamknigtym pomieszczeniu drewnianycl

elementéw konstrukcji. Bez odpowiedniej cyrkulacji powietrza bardzo szybko moze dojs¢ do powstania
plesni lub sinizny.

Aby zminimalizowa¢ szarzenie i pekniecia drewna, zaleca si¢ malowanie elementéw ochronng lazurg
(lazurowanie z pozostawieniem otwartych porow). Wszystkie wymiar%l podane sg w przyblizeniu. Zmiany
techniczne sg dopuszczalne. Uznane reklamacje nie bedg rozliczane finansowo; przyjeta forma rozliczenia
jest wymiana wadliwych elementéw. Wadliwe elementy, ktére zostaty juz pomalowane i zamontowane nie
podlegaja wymianie. Nie akceptujemy roszczen finansowych dotyczacych dodatkowych kosztéw powstatych
w skutek np. montazu, kosztéw materiatu (farby itd.).

Proces schnigcia i kurczenia si¢ drewna moze spowodowa¢ wykrzywienie desek siedziska. Powstate w ten
sposob szczeliny nie sg wynikiem nieprawidiowego przyciecia desek, a skutkiem naturalnych proceséw
zachodzacych w drewnie. Reklamacje zgtaszane na tej podstawie, bedg uznane za bezzasadne.

Produkt zawiera substancje biobojcze. Drewno zostato poddane obrébce w autoklawie w celu ochrony przed

gwadami i grzybami niszczgcymi drewno. Zawiera: weglan diwodorotlenku miedzi (1), miedz-HDO oraz kwas
orowy.

Unikac bezposredniego kontaktu ze srodkami spon/wczymi, napojami, wodg pitng i karma dla zwierzat. Nie

wdychac¢ pytu z trocin. Nie uzywac w scidtkach dla zwierzat i stawach rybnych. Impregnowane drewno

utylizowac zgodnie z przepisami o ochronie $rodowiska.

WARNING! Only for use in private homes!

For outdoor use only. Use to be supervised by adults.
You can find general information on wood features at www.delta-gartenholz.com

Check that the construction set is complete and correct before beginning assembly. If stored before
assembly, the wood should not be kept in airtight packaging or stored in a sealed room without sufficient
ventilation, since the natural moisture in the wood can lead to mould or staining.

To minimise greying or cracking in the wood, we recommend using a protective varnish (open-pore glaze).
All measurements g{iven are approximate. In general, complaints are rectified by the provision of new parts,
rather than financial remuneration. Faulty parts which have already been assembled or varnished cannot be
exchanged. There is no claim to remuneration for any further follow-up costs, such as assembly or material
costs (paints etc.).

The natural drying and shrinking process in the wood may cause the angles of the seating boards to warp
unevenly and gaps to form. This gives the impression that the seating boards in the sand pit are not cut to
the corrler;t angle. However, this is impossible with our production technique. These gaps are not grounds for
a complaint.

This product contains biocides. The wood has been treated with a preservative substance to Brotect against
insects and wood-destroying fungi. Contains: copper hydroxide carbonate, copper-HDO and boric acid.
Avoid direct contact with food, drinks, water and animal food. Do not inhale the dust from sawdust. Do not
use in any animal bedding nor fish ponds. Impregnated wood must be utilize in compliance with the
Environmental Protection Law.

@ ATTENZIONE! Solo per il settore privato, domestico!
Esclusivamente per un utilizzo all’'aperto. Da utilizzare sotto la sorveglianza di adulti.
Informazioni generali sulle caratteristiche del legno sono disponibili su www.delta-gartenholz.com

Prima del montaggio bisogna verificare la completezza e la conformita della scatola di montaggio. In caso di
stoccaggio temporaneo prima del montaggio, il legno non deve essere confezionato ermeticamente né
conservato in una stanza chiusa e senza sufficiente aerazione in quanto, a causa dell’'umidita naturale del
legno, si possono verificare rapidamente infestazioni di muffa o macchie dovute allo stoccaggio.

Per ridurre la possibilita di crepe o di ingrigimento del legno, consigliamo di provvedere con una vernice
protettiva (verniciatura velata a poro aperto). Tutte le dimensioni sono approssimative. Ci riserviamo
eventuali modifiche tecniche. Sostanzialmente ogni reclamo accolto viene risolto con la spedizione di pezzi
nuovi, senza compensi finanziari. E escluso il cambio di pezzi difettosi gia rovinati o verniciati. Non si ha
alcun diritto al rimborso di spese successive, ad es. per il montaggio o per il materiale (colori, ecc.).

A causa del processo di essiccazione o di restringimento del legno, puo accadere che %Jli angoli dei sedili si
deformino in modo irregolare e che si creino delle crepe. Cio da I'impressione che i sedili della sabbiera non
siano intagliati nellangolo giusto, cosa tuttavia esclusa da un punto di vista tecnico. Tali crepe non
costituiscono motivo di reclamo.

Questo prodotto contiene biocidi. Il legno & stato trattato in un'autoclave per proteggerlo da insetti e funghi
che distruggono il legno. Contiene: carbonato idrossido di rame, HDO rame e acido borico.

Evitare il contatto diretto con alimenti, bevande, acqua potabile e alimenti per animali. Non inalare la polvere
dalla segatura. Non utilizzare in lettiere per animali o stagni per pesci. Il legno impregnato deve essere
smaltito secondo le norme di protezione ambientale.

® FIGYELEM! Felhasznalas csak magan, ill. otthoni teriileten!
Kizarolag a szabadban valé6 felhasznéalasra. Hasznalat felnétt feltigyelete mellett.
Altalanos informaciokat az egyes fa tipusokhoz a www.delta-gartenholz.com oldalon talal.

A felépités el6tt ellendrizze, hogy a felszerelés teljes- és megfelelé-e. A felszerelés koztes tarolasa esetén,
tgyelien arra, hogy a fa ne légmentesen legyen becsomagolva, vagy olyan zart helyen tarolva, ahol a
leveg6zés nincs megfeleléen biztositva, mivel a természetes fanedvesség miatt a felszinen penész, a fa
mintazatan folt képzddhet.

A fa megszirkilése és a repedésképzédés megﬁ;étolésa érdekében ajénléuk, hogy kenjen fel
védofestékréteget (nyitott porusu feluletlazir) a fafellletre. Minden méret korulbellli méret. Technikai
véltozasokat fenntartunk. Minden elfogadott reklamacié alapvetéen egy Uj alkatrész megkuldésével
intéz6dik, nem pedig pénzvisszafizetéssel. Azok a hibas alkatrészek, amelyek mar beépitésre kertltek, va

le lettek festve, nem cserélhetéek vissza. Az egyéb kéltségek mint pl. szerelési vagy anyagkéltségek (festé
stb.) visszatéritésére nincs mod.

Afa kiszaradasi és zsqurodési folyamatai miatt el6fordulhat, hogy az tlédeszkak a sarkokban egyenetlentil
elhuzédnak, és igy rés képzddik rajtuk. Ez azt a hatast kelti, mintha a homokozé tl6deszkai nem a megfeleld
szogben lettek volna kivagva, ami gyartastechnikailag ki van zarva. Ezért ezek a képz6dott rések nem
képezik reklamacié alapjat.

Ez a termék biocideket tartalmaz. A féat autoklavban kezelték, hogy megvédje azt a rovaroktdl és a fat
usztito gombaktol. Tartalmaz: réz-hidroxid-karbonat, réz HDO és borsav.
erlllje a kozvetlen érintkezést ételekkel, italokkal, ivovizzel és allati takarméngokkal. Ne lélegezze be a
flirészporbdl szarmazé port. Ne haszndlja allati alomban vagy halastavakban. Az impregnalt fat a
kérnyezetvédelmi el6irasoknak megfeleléen kell megsemmisiteni.

@ ATTENTION ! Réservée & une zone privée, domestique!
Uniquement pour une utilisation en plein air. A utiliser sous la surveillance d'un adulte.
Retrouvez les informations générales relatives aux caractéristiques du bois sur www.delta-gartenholz.com

Vérifiez avant le montage que le kit est complet et conforme. En cas de stockage provisoire avant le
montage, le bois ne doit pas_étre emballé sous vide ou stocké dans une ﬁléce fermée, sans une aération
suffisante, car cela peut rapidement faire apparaitre de nombreuses tdches de moisissure en raison de
I'humidité naturelle du bois.

Afin d'éviter que le bois ne glgise et ne se fissure, nous recommandons de le recouvrir d'un enduit de
Protegtlon (lasure poreuse). Toutes les mesures sont approximatives. Sous réserve de modifications
echniques. En p_rlnm?e, chaque réclamation acceptée n'est réglée qu'avec I'envoi de nouvelles pieces et
n'est pas indemnisée financierement. Des éléments défectueux qui ont déja été montés ou peints ne peuvent
as étre échangés. Il n'existe aucun droit au remboursement des frais ultérieurs supplémentaires tels que les
rais de montage ou de matériaux (peinture, etc.).
En raison du processus d'affaissement et de séchage du bois, il peut arriver que les anqles des planches de
I'assise se cassent de maniere inéglale et que des fissures se forment. Cela donne Timpression que les
lanches de l'assise du bac a sable ne sont pas découpées selon le bon angle, ce qui est toutefois
echniqguement impossible. Ces fissures ne constituent aucun motif de réclamation:

Ce produit contient des biocides. Le bois a été traité dans un autoclave pour le protéger contre les insectes
et les champignons destructeurs du bois. Contient: hydroxyde de cuivre carbonate, cuivre HDO et acide

orique. . ) : ) )
Evitez tout contact direct avec les aliments, les boissons, I'eau potable et les aliments pour animaux.
N'inhalez pas la poussiere de sciure. Ne pas utiliser dans les litieres d'animaux ou les étangs a poissons. Le
bois imprégné doit étre éliminé conformément aux réglementations de protection de I'environnement.

@ OPGELET! Uitsluitend voor het privé-, huishoudelijk gebruik!
Uitsluitend voor gebruik in de buitenlucht. Gebruik onder het toezicht van volwassenen.
Algemene informatie over houtkenmerken vindt u op www.delta-gartenholz.com

Voor de opbouw dient gecontroleerd te worden of de bouwset compleet en juist is. Bij een tussenopslag véor

de opbouw mag het hout niet luchtdicht verpakt of in een gesloten ruimte zonder voldoende ventilatie

Epgeslagen \{vorden, aangezien er door natuurlijke houtvochtigheid snel schimmelaantasting of vochtviekken
unnen ontstaan.

Om het vergrauwen en de scheurvorming van het hout tot een minimum te beperken, raden wij aan het hout
te voorzien van een beschermlaag (beitsing met open porién). Alle maten zijn worden bij benadering
gegeven. Technische wijzigingen voorbehouden. In principe wordt iedere geaccepteerde claim alleen
afgehandeld met de toezending van nieuwe onderdelen en niet financieel vereffend. Defecte onderdelen, die
reeds gemonteerd of geverfd zijn, zijn uitgesloten van de omwisseling. Er kan geen aanspraak worden
gem)aa t op de vergoeding van verdergaande vervolgkosten zoals bv. montage- of materiaalkosten (verven
enz.).

Door het drogings- en krimpringsproces van het hout kan het voorkomen dat de hoeken van de zitplanken
ongelijkmatig vervormd raken en er kloven gevormd worden. Dit wekt de schijn dat de zitplanken van de
zandbak niet in de correcte hoek op maat gesneden zijn, hetgeen echter productietechnisch uitgesloten is.
Deze kloven vormen geen reden tot reclamatie.

Dit product bevat biociden. Het hout is behandeld in een autoclaaf om het te beschermen tegen insecten en
houtvernietigende schimmels. Bevat: koperhydroxide-carbonaat, koper-HDO en boorzuur.

Vermijd direct contact met voedsel, dranken, drinkwater en diervoeder. Adem geen stof in van zaagsel. Niet
gebruiken in zwerfvuil of visvijvers. Geimpregneerd hout moet worden afgevoerd in overeenstemming met
de milieubeschermingsvoorschriften.

@ UPOZORNENI! Pouze pro soukromé, domaci pouZiti!
Pouze pro venkovni pouzivani. Pouzivani pouze pod dohledem dospélych.
Vseobecné informace ke vlastnostem dreva najdete na www.delta-gartenholz.com

Pfed montazi zkontrolujte kompletnost a spravnost sady dild. Pfi skladovani pfed montazi dfevo nesmi byt
vzduchotésné zabaleno nebo skladovano v uzavienych prostorach bez dostate¢ného vétrani, protoze v
dusledku pfirozené vihkosti dieva muze rychle dojit k napadeni plisni nebo tvorbé skvrn po plisni.

Pro minimalizaci Sednuti dfeva a vzniku prasklin_doporucujeme dfevo opatfit ochrannym néatérem
(prodysnou lazurou). VSechny rozméry jsou priblizné. Pravo technickych zmén je vyhrazeno. V zasadé bude
kazda akceptovana reklamace vyfizena zaslanim novych dili a nebude poskytnuta finanéni nahrada.
Vyména vadnych dill, které jiz byly smontovany nebo natfeny, je vyloucena. Nevznika zadny narok na
nahradu souvisejicich nakladu, jako napfiklad nakladu na montaz nebo materialu (barva apod.)

V disledku procesu vysychani nebo smrstovani dieva se mlze stat, Ze se uhly sedaku nerovnomérné
zkrouti a vniknou mezery. Mize vzniknout dojem, Ze Uhly sedaku nejsou opracovany ve spravném uhlu, to
je v8ak z hlediska vyrobni technologie vylou¢eno. Tyto mezery nejsou divodem k reklamaci.

Produkt obsahuje biocidy. Dfevo bylo oSetfeno v autoklavu, aby bEIo chranéno pred hmyzem a
drevokaznymi houbami. Obsahuje: uhli¢itan hydroxidu médnatého, méd HDO a kyselinu boritou.

Vyvarujte se pfimého kontaktu s potravinami, napoji, pitnou vodou a krmivy pro zvifata. Nevdechujte prach
z pilin. Nepouzivejte v zvifecich podestylkach nebo rybnicich. Impregnované dfevo musi byt zlikvidovano v
souladu s predpisy na ochranu Zivotniho prosttedi.

@ {ATENCION! jUnicamente pensado para su uso en el ambito doméstico!
Unicamente pensado para su uso en exteriores. Utilizar bajo la atenta mirada de un adulto.
Encontrara informacién general sobre las caracteristicas de la madera en www.delta-gartenholz.com

Antes de proceder a su montaje, asegurese de que el juego se encuentre en perfecto estado y no tenga
ﬁiezas defectuosas. Si va a almacenar temporalmente la madera antes de su montaje, evite envolverla

erméticamente o depositarla en un espacio cerrado sin suficiente ventilacion, pues la humedad de la
madera natural puede transformarse rapidamente en una plaga de hongos o manchas de moho.

A fin de minimizar el envejecimiento y la formacion de grietas en la madera recomendamos revestirla con
una capa de pintura protectora (barniz_poroso). Todas las medidas son referencias aproximadas. Sujeto a
posibles modificaciones técnicas. En principio, las reclamaciones aceptadas Unicamente seran
compensadas mediante el envio de piezas nuevas, no habrd compensacion econdémica. Las piezas
defectuosas que ya hayan sido montadas o pintadas quedan excluidas de cualquier cambio. Queda excluido
el derecho al reembolso de los costes adicionales originados posteriormente, como por ejemplo los costes
de montaje o de material (pinturas, etc.).

Como consecuencia del proceso de secado y de la contraccion de la madera, es posible que el angulo de
los tablones de los asientos quede deformado, dando lugar a la aparicion de astillas. Esto puede causar la
impresion de que los tablones de los asientos del cajon de arena no estén cortados con el angulo correcto.
No obstante, esto no se considera un problema técnico de la produccién. Estas astillas no se consideran un
motivo de reclamacion.

Este producto contiene biocidas. La madera fue tratada en un autoclave gara protegerla contra insectos y
hongos que destruyen la madera. Contiene: carbonato de hidroxido de cobre, cobre HDO y &cido bérico.
Evite el contacto directo con alimentos, bebidas, agua potable y alimentos para animales. No inhalar el polvo
del aserrin. No utilizar en la basura animal o en estanques de peces. La madera impregnada debe eliminarse
de acuerdo con las normas de proteccién ambiental.

OBS! Kun til brug i private hjem!

Udelukkende til udenders anvendelse. Skal anvendes under opsyn af voksne.
Se www.delta-gartenholz.com for generelle oplysninger om traeets kendetegn.

Kontrollér, at seettet er fuldstaendigt, og at det leverede er det rigtige, inden det monteres. Hvis saettet
mellemlagres inden montering, ma treeet ikke opbevares i luftteet emballage eller i et lukket rum uden
tilstreekkelig ventilation. Sker dette, kan traeets naturlige fugtniveau fa seettet til at radne eller blive jordslaet.

For at begraense grafarvning af og spreekker i treet anbefaler vi, at der paferes en beskyttende maling pa
treeet (@benporet lasur). Alle mal er cirkamal. Forbeholdt tekniske aendringer. Efter en godkendt reklamation
bytter vi generelt kun til nyt og refunderer ikke penge. Fejlbehaeftede dele, der allerede er monteret eller
malet, er udelukket fra ombytning. Der kan ikke geres krav geeldende pa tilbagebetaling af yderligere
falgeomkostninger sasom monterings- eller materialeudgifter (maling osv.).

Kontrollér jeevnligt Ieé;eudstyret for eventuelle beskadigelser og forradnelse. Kontrollér jeevnligt, at
skrueforbindelserne sidder fast og er stabile. Disse skal om mzxdvendlgt efterspeendes. Smer alle bevaegelige
metaldele. Der kan opsta fare som fglge af en manglende kontrol / vedligeholdelse. Hvis ovenstaende kontrol
paviser fejl eller beskadi?elser, der ikke kan afhjeelpes, ma legeudstyret ikke leengere benyttes. Denne
monteringsvejledning skal opbevares som dokumentation.

Da traeet med tiden torrer og treekker sig sammen, kan det forekomme, at vinklerne pa siddebreedderne
forskubbes, og der dannes spraekker. | dette tilfeelde virker det, som om sandkassens siddebrzaedder ikke er
skaret med den rigtige vinkel, hvilket dog rent produktionsteknisk er umuligt. Disse spraekker udger ingen
reklamationsgrund.

Dette produkt indeholder biocider. Traeet blev behandlet i en autoklav for at beskytte det mod insekter og
traeadelaegﬁende svampe. Indeholder: kobberhydroxidcarbonat, kobber HDO og borsyre.

Undga direkte kontakt med mad, drikkevarer, drikkevand og dyrefoder. Inhaler ikke stgv fra savsmuld. Ma
ikke bruges i dyrefod eller fiskedam. Impraegneret tree skal bortskaffes i overensstemmelse med

miljgbeskyttelsesreglerne.
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